
Jura
Preview Cersaie 2026



Jura
Preview Cersaie 2026

04
RealUp®
New Innovative
Technology

06
New sensory 
experience 
on a large scale

02
Sizes &
colors 
overview

08
Stripe: 
sculpted 
lines and rhythm

14
Performance 
and continuity 
by design

24
Items & 
Tech info

16
Creating warmer 
spaces with 
Stripe

20
Authentic details 
for balanced 
surfaces



Jura: sizes and colors overview
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RealUp® 
Innovative 
technology

Website

L’innovativa tecnologia RealUp® rappresen-
ta una delle più avanzate espressioni dell’e-
voluzione ceramica Impronta. Grazie a un 
sofisticato sistema digitale, due tecnologie 
di ultima generazione lavorano in perfetta 
sinergia, allineando con estrema precisio-
ne grafica e tridimensionalità: il dato cro-
matico e quello materico coincidono sen-
za margine d’errore, generando superfici di 
straordinario realismo e profondità. 

The innovative RealUp® technology repre-
sents one of the most advanced expressions 
of Impronta's ceramic evolution. Thanks to a 
sophisticated digital system, two latest-ge-
neration technologies work in perfect sy-
nergy, aligning graphics and three-dimen-
sionality with extreme precision: color and 
material data coincide without margin for 
error, generating surfaces of extraordinary 
realism and depth. 

Die innovative RealUp®-Technologie ist einer der fort-
schrittlichsten Ausdrucksformen der keramischen Entwi-
cklung von Impronta. Dank eines ausgeklügelten digitalen 
Systems arbeiten zwei Technologien der neuesten Genera-
tion in perfekter Synergie zusammen und stimmen Grafik 
und Dreidimensionalität mit äußerster Präzision aufeinan-
der ab: Die Farb- und Materialdaten stimmen ohne Feh-
lerquote überein und erzeugen Oberflächen von außerg-
ewöhnlichem Realismus und Tiefe. 

La technologie innovante RealUp® représente l'une des 
expressions les plus avancées de l'évolution céramique 
d'Impronta. Grâce à un système numérique sophistiqué, 
deux technologies de dernière génération fonctionnent 
en parfaite synergie, alignant avec une extrême précision 
le graphisme et la tridimensionnalité : les données chro-
matiques et matérielles coïncident sans marge d'erreur, 
générant des surfaces d'un réalisme et d'une profondeur 
extraordinaires. 

RealUp®

Innovative technology
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Beige 120x280x0,6

SUPREME
New sensory 
experience 
on a large scale

Applicata alle grandi lastre Supreme®, la 
tecnologia RealUp® amplifica la qualità vi-
siva e tattile di Jura. Grafica e microstrut-
tura coincidono con precisione, lasciando 
emergere sfumature, inclusioni e tracce mi-
nerali in una superficie continua e sorpren-
dentemente naturale. Il grande formato 
distende il disegno lapideo, ne rafforza la 
presenza e apre nuove possibilità espressi-
ve per l’architettura e l’interior design.

When applied to large Supreme® slabs, 
RealUp® technology enhances the visual 
and tactile qualities of Jura. The pattern 
and microstructure align with precision, 
allowing shades, inclusions and mine-
ral traces to emerge within a continuous 
and surprisingly natural surface. The lar-
ge format expands the stone’s pattern, 
reinforces its presence and opens up new 
expressive possibilities for architecture 
and interior design.

Website

Bei den großformatigen Supreme®-Platten verstärkt die 
RealUp®-Technologie die optische und haptische Qualität 
von Jura. Grafik und Mikrostruktur sind präzise aufeinan-
der abgestimmt, wodurch Nuancen, Einschlüsse und mi-
neralische Spuren auf einer durchgehenden und überras-
chend natürlichen Oberfläche zur Geltung kommen. Das 
Großformat lässt das Steinmuster zur Geltung kommen, 
verstärkt dessen Präsenz und eröffnet neue gestalterische 
Möglichkeiten für Architektur und Innenarchitektur. 

Appliquée aux grandes dalles Supreme®, la technologie 
RealUp® rehausse la qualité visuelle et tactile de Jura. 
Le motif et la microstructure s’harmonisent avec précis-
ion, faisant ressortir les nuances, les inclusions et les tra-
ces minérales sur une surface continue et étonnamment 
naturelle. Le grand format met en valeur le motif de la pier-
re, renforce son impact et ouvre de nouvelles possibilités 
expressives pour l’architecture et la décoration d’intérieur.

8 9



Sand 120x120, Stripe 60x120

Stripe interpretiert Jura durch Längsrillen, die sich über 
das Format 60x120 cm erstrecken und die Wand in eine 
rhythmische Fläche verwandeln. Die Dreidimensionalität 
moduliert Licht und Schatten, unterstreicht die Tiefe des 
Steins und verleiht ihm eine raffinierte haptische Qualität. 
In Kombination mit den Hintergrundfliesen der Kollektion 
definiert Stripe Nischen, Trennwände, Rückwände und 
architektonische Volumen mit einer zeitgemäßen und un-
verwechselbaren Note. 

Stripe réinterprète Jura à travers des rainures longitudinales 
qui parcourent le format 60x120 cm et transforment le mur 
en une surface rythmée. La tridimensionnalité module la 
lumière et l’ombre, met en valeur la profondeur de la pierre 
et apporte une qualité tactile raffinée. Associée aux fonds 
de la gamme, Stripe définit des niches, des cloisons, des 
toiles de fond et des volumes architecturaux avec une 
touche contemporaine et distinctive.

Stripe interpreta Jura attraverso incisioni longitu-
dinali che percorrono il formato 60x120 cm e tra-
sformano la parete in una superficie ritmica. La 
tridimensionalità modula luce e ombra, valorizza 
la profondità della pietra e introduce una raffina-
ta qualità tattile. Coordinata ai fondi della gam-
ma, Stripe definisce nicchie, quinte, fondali e volu-
mi architettonici con un segno contemporaneo e 
distintivo.

Stripe reinterprets Jura through longitudinal gro-
oves that run the length of the 60x120 cm format, 
transforming the wall into a rhythmic surface. 
The three-dimensional effect modulates light and 
shadow, emphasises the depth of the stone and 
introduces a refined tactile quality. Paired with 
the background tiles in the range, Stripe defines 
niches, screens, backdrops and architectural volu-
mes with a contemporary and distinctive style.

Sculpted lines create 
rhythm, depth and 
tactile character
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Sand 120x120, Stripe 60x120
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Chalk 120x280x0,6, Ciottolo 120x120, 60x120 Antislip
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In Wellnessbereichen erfüllt Feinsteinzeug sowohl 
ästhetische als auch funktionale Anforderungen in 
höchster Präzision. Es ist feuchtigkeits- und versch-
leißbeständig und behält langfristig seine Qualität, 
Stabilität und einfache Reinigungsfähigkeit bei. Die 
nahtlose Verbindung zwischen großformatigen Platten, 
strukturierten Oberflächen und aufeinander abgestim-
mten Formaten ermöglicht die Gestaltung von Spas, 
Entspannungsbereichen und Nassbereichen in einem 
einheitlichen, komfortablen und zeitgemäßen Stil.

Dans les espaces de bien-être, le grès cérame répond 
parfaitement aux exigences esthétiques et fonction-
nelles. Résistant à l’humidité et à l’usure, il conserve 
au fil du temps ses qualités, sa stabilité et sa facilité 
d’entretien. La continuité entre les grandes dalles, les 
surfaces structurées et les formats coordonnés per-
met de concevoir des spas, des espaces de détente 
et des zones humides selon un langage harmonieux, 
confortable et contemporain.

Performance 
and continuity 
by design

Negli ambienti wellness, il gres porcel-
lanato risponde con precisione a requi-
siti estetici e funzionali. Resistente all’u-
midità e all’usura, mantiene nel tempo 
qualità, stabilità e facilità di pulizia. La 
continuità tra grandi lastre, superfici 
strutturate e formati coordinati permet-
te di progettare spa, aree relax e zone 
umide attraverso un linguaggio unitario, 
confortevole e contemporaneo.

In wellness environments, porcelain 
stoneware meets both aesthetic and 
functional requirements to the highest 
standard. Resistant to damp and wear, 
it retains its quality, stability and ease of 
cleaning over time. The continuity achie-
ved through large slabs, textured sur-
faces and coordinated formats allows 
spas, relaxation areas and wet zones to 
be designed using a cohesive, comfor-
table and contemporary aesthetic.

Taupe 60x120, Stripe 60x120, Muretto 30x30, Chalk 120x280x0,6
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Taupe 60x120, Stripe 60x120

Negli ambienti dedicati al benessere, Stripe assume una 
presenza avvolgente e decorativa. L’equilibrata tridimensio-
nalità alleggerisce le pareti e accompagna lo spazio con 
un’eleganza misurata, mentre le tonalità calde contribui-
scono a creare un’atmosfera raccolta e rassicurante. Una 
superficie pensata per spa, aree relax e suite wellness, dove 
comfort visivo, percezione tattile e qualità progettuale con-
corrono a un’esperienza immersiva.

In wellness spaces, Stripe takes on an enveloping and deco-
rative presence. Its balanced three-dimensionality lightens 
the walls and lends the space a subtle elegance, whilst the 
warm tones help to create a cosy and reassuring atmo-
sphere. A surface designed for spas, relaxation areas and 
wellness suites, where visual comfort, tactile sensation and 
design quality combine to create an immersive experience.

Stripe creates enveloping 
surfaces for warmer, 
more intimate interiors

In den Wellnessbereichen übernimmt Stripe eine einhüllende und dekorative Rolle. 
Seine ausgewogene Dreidimensionalität lässt die Wände leichter wirken und ver-
leiht dem Raum eine dezente Eleganz, während die warmen Farbtöne dazu beitra-
gen, eine einladende und beruhigende Atmosphäre zu schaffen. Eine Oberfläche, 
die speziell für Wellnesszentren, Entspannungsbereiche und Wellness-Suiten konzi-
piert wurde, in denen sich visueller Komfort, haptisches Erlebnis und Designqualität 
zu einem einhüllenden Erlebnis verbinden. 

Dans les espaces dédiés au bien-être, Stripe joue un rôle enveloppant et décoratif. 
Son relief équilibré allège les murs et confère à la pièce une élégance discrète, 
tandis que ses teintes chaudes contribuent à créer une atmosphère accueillante 
et rassurante. Une surface conçue pour les centres de bien-être, les espaces de 
détente et les suites dédiées au bien-être, où le confort visuel, le toucher et la qua-
lité du design se marient pour créer une expérience enveloppante.

18 19



Beige 120x280x0,6, Ciottolo 120x120
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Die Jura-Oberflächen strahlen dank sorgfältig ausgearbeiteter Details und subtiler 
Variationen Authentizität aus. In der Ausführung „Ciottolo“ verschmelzen Fragmen-
te, die von verschiedenen Steinarten inspiriert sind, mit natürlicher Unregelmäßigk-
eit mit dem Hintergrund und schaffen so eine dynamische und harmonische Kom-
position. Der Wechsel zwischen einheitlichen Hintergründen und charaktervollen 
Oberflächen bereichert das Design, ohne die farbliche Kontinuität zu unterbrechen, 
und harmoniert mit den Badezimmermöbeln der Linie LOOM, um vollständige und 
stimmige Räume zu schaffen.

Les surfaces Jura dégagent une impression d’authenticité grâce à des détails soi-
gnés et à de subtiles variations. Dans la version Ciottolo, des fragments inspirés de 
différents types de pierre se fondent dans le fond avec une irrégularité naturelle, 
créant ainsi une composition dynamique et harmonieuse. L’alternance entre des 
fonds uniformes et des surfaces pleines de caractère enrichit le design sans rom-
pre la continuité chromatique, s’harmonisant avec le mobilier de salle de bains de 
la ligne LOOM pour créer des espaces complets et cohérents.

Chalk 120x280x0,6, Taupe Ciottolo 120x120

Le superfici Jura esprimono autenticità attraverso dettagli 
calibrati e variazioni sottili. Nella versione Ciottolo, fram-
menti ispirati a diverse varietà lapidee si integrano nel fon-
do con naturale irregolarità, creando una composizione 
dinamica e armoniosa. L’alternanza tra campiture uniformi 
e superfici più caratterizzate arricchisce il progetto senza 
interrompere la continuità cromatica, coordinandosi con gli 
arredi bagno della linea LOOM per definire ambienti com-
pleti e coerenti.

Jura surfaces convey authenticity through carefully crafted 
details and subtle variations. In the Ciottolo version, frag-
ments inspired by various types of stone blend into the 
background with a natural irregularity, creating a dynamic 
and harmonious composition. The alternation between uni-
form backgrounds and characterful surfaces enriches the 
design without disrupting the colour continuity, coordina-
ting with the bathroom furnishings from the LOOM range to 
create complete and cohesive spaces.

Authentic details create 
surfaces with a naturally 
balanced material character
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Chalk 120x280x0,6, Stripe 60x120, Taupe Ciottolo 120x120, LOOM - Linea, Tratto, Piatto
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Gres porcellanato - Rettificato | Porcelain Stoneware - Rectified
NATURALE | MATTE

Conforming to Standards 
EN 14411 ISO 13006 APPENDICE G GRUPPO BIa UGL con Ev ≤ 0,5%

Jura
New Innovative 
Technology

RealUp®
StrideUp®

Fascia prezzo al mq. | Price band per m2 

Fascia prezzo al pezzo | Price band per piece

V2 
MODERATE

HEAVY 
TRAFFIC

BENDING
STRENGTH

FROST 
RESISTANCE

CHEMICAL 
RESISTANCE

STAIN 
RESISTANCE

R10 / A+B
RealUp + 
StrideUp

R11 / A+B+C
Antislip 
Dehors

ANSI A326.3 > 0,42
Realup
Realup + StrideUp
Antislip 
Dehors

Calibri | Working size

SUPREME® REALUP® 6 mm

120x280x0,6 cm 1195x2797 mm

REALUP®+ STRIDEUP® 9 mm

120x120 cm 1195x1195 mm

120x60 cm 1195x596,5 mm

80x80 cm 797x797 mm

60x60 cm 596,5x596,5 mm

30x60 cm 297,2x596,5 mm

STRIPE 9 mm

120x60 cm 1195x596,5 mm

ANTISLIP 9 mm

120x60 cm 1195x596,5 mm

DEHORS® 20 mm

120x60 cm 1195x596,5 mm

Stucchi consigliati / Recommended grouts

Le tipologie di stucchi riportate nella tabella sono semplici suggerimenti. Prima 
della posa si raccomanda di eseguire un test di stuccatura per verificarne la 
compatibilità con la superficie ceramica e le condizioni di utilizzo. / The types 
of grout listed in the table are simply suggestions. Before installation, it is 
recommended to perform a grouting test to verify compatibility with the ceramic 
surface and conditions of use. / Die in der Tabelle aufgeführten Fugenmörteltypen 

sind lediglich Empfehlungen. Vor dem Verlegen wird empfohlen, einen Fugentest 
durchzuführen, um die Verträglichkeit mit der Keramikoberfläche und den 
Einsatzbedingungen zu überprüfen. / Les types de mastics indiqués dans le 
tableau sont de simples suggestions. Avant la pose, il est recommandé d'effectuer 
un test de masticage afin de vérifier la compatibilité avec la surface céramique et 
les conditions d'utilisation.

Taupe Ciottolo 120x120

Colori
Colors Chalk /

Ciottolo Chalk
Beige /

Ciottolo Beige
Sand /

Ciottolo Sand
Taupe /

Ciottolo Taupe

Kerakoll
KK76 KK76 KK89 KK8

Mapei

50% 111
+

50% 100

80% 137
+

20% 103

80% 137
+

20% 111

90% 123
+

10% 113
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3 faces 120x280x0,6

Beige
Stripe 120x60

6 mm 9 mm

120x280x0,6
471/4”x1101/4”x1/4”

120x120
471/4”x471/4”

120x60 
471/4”x231/2”

80x80
311/2”x311/2”

60x60
231/2”x231/2”

30x60
117/8”x231/2”

RealUp UGL IJU02XPA  

RealUp + 
StrideUp UGL IJU0212  IJU02BA  IJU0288  IJU0268  IJU0263  

Stripe  UGL IJU02BAS  

Antislip UGL IJU02BAA  

9 mm PREZZO
PRICE

PCS
BOX

Battiscopa
7x60
23/4”x231/2”

IJU0176 10

Battiscopa
7x120
23/4”x471/4”

IJU01BT7 8

Gradone con toro
120x33x4
471/4”x13x13/4”

IJU01GT2 2

 
Elemento a “L
incollato Antislip

16,5x60x4,5
61/5”x231/2”x13/4”

IJU0195I 4

6 mm 9 mm

120x280x0,6
471/4”x1101/4”x1/4”

120x120
471/4”x471/4”

120x60 
471/4”x231/2”

80x80
311/2”x311/2”

60x60
231/2”x231/2”

30x60
117/8”x231/2”

RealUp UGL IJU01XPA  

RealUp + 
StrideUp UGL IJU0112  IJU01BA  IJU0188  IJU0168  IJU0163  

Stripe UGL IJU01BAS  

Antislip UGL IJU01BAA  

3 faces 120x280x0,6

Stripe 120x60

Chalk

9 mm PREZZO
PRICE

PCS
BOX

Battiscopa
7x60
23/4”x231/2”

IJU0276 10

Battiscopa
7x120
23/4”x471/4”

IJU02BT7 8

Gradone con toro
120x33x4
471/4”x13x13/4”

IJU02GT2 2

 
Elemento a “L
incollato Antislip

16,5x60x4,5
61/5”x231/2”x13/4”

IJU0295I 4

Il Decoro Stripe non ha continuità di struttura tra un pezzo e l’altro. 
/ Le décor Stripe n’a pas de continuité entre une pièce et l’autre. 
/ Stripe decor has no continuity of texture between the pieces. / 
Bei dem Dekor Stripe gibt es keine Kontinuität der Linienstruktur 
zwischen einem Stück und dem nächsten.

Il Decoro Stripe non ha continuità di struttura tra un pezzo e l’altro. 
/ Le décor Stripe n’a pas de continuité entre une pièce et l’autre. 
/ Stripe decor has no continuity of texture between the pieces. / 
Bei dem Dekor Stripe gibt es keine Kontinuität der Linienstruktur 
zwischen einem Stück und dem nächsten.
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Sand
Stripe 120x60

Taupe
Stripe 120x60

9 mm 20 mm DEHORS

120x120
471/4”x471/4”

120x60 
471/4”x231/2”

80x80
311/2”x311/2”

60x60
231/2”x231/2”

30x60
117/8”x231/2”

120x60 
471/4”x231/2”

RealUp + 
StrideUp UGL IJU0412  IJU04BA  IJU0488  IJU0468  IJU0463  

Stripe UGL IJU04BAS  

Antislip UGL IJU04BA2  

9 mm 20 mm DEHORS

120x120
471/4”x471/4”

120x60 
471/4”x231/2”

80x80
311/2”x311/2”

60x60
231/2”x231/2”

30x60
117/8”x231/2”

120x60 
471/4”x231/2”

RealUp + 
StrideUp UGL IJU0312  IJU03BA  IJU0388  IJU0368  IJU0363  

Stripe UGL IJU03BAS  

Antislip UGL IJU03BA2  

9 mm PREZZO
PRICE

PCS
BOX

Battiscopa
7x60
23/4”x231/2”

IJU0376 10

Battiscopa
7x120
23/4”x471/4”

IJU03BT7 8

Gradone con toro
120x33x4
471/4”x13x13/4”

IJU03GT2 2

 
Elemento a “L
incollato Antislip

16,5x60x4,5
61/5”x231/2”x13/4”

IJU0395I 4

9 mm PREZZO
PRICE

PCS
BOX

Battiscopa
7x60
23/4”x231/2”

IJU0476 10

Battiscopa
7x120
23/4”x471/4”

IJU04BT7 8

Gradone con toro
120x33x4
471/4”x13x13/4”

IJU04GT2 2

 
Elemento a “L
incollato Antislip

16,5x60x4,5
61/5”x231/2”x13/4”

IJU0495I 4

Il Decoro Stripe non ha continuità di struttura tra un pezzo e l’altro. 
/ Le décor Stripe n’a pas de continuité entre une pièce et l’autre. 
/ Stripe decor has no continuity of texture between the pieces. / 
Bei dem Dekor Stripe gibt es keine Kontinuität der Linienstruktur 
zwischen einem Stück und dem nächsten.

Il Decoro Stripe non ha continuità di struttura tra un pezzo e l’altro. 
/ Le décor Stripe n’a pas de continuité entre une pièce et l’autre. 
/ Stripe decor has no continuity of texture between the pieces. / 
Bei dem Dekor Stripe gibt es keine Kontinuität der Linienstruktur 
zwischen einem Stück und dem nächsten.
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9 mm

120x120
471/4”x471/4”

120x60 
471/4”x231/2”

StrideUp + RealUp UGL Chalk IJU0112C  IJU01BAC  

StrideUp + RealUp UGL Beige IJU0212C  IJU02BAC  

StrideUp + RealUp UGL Sand IJU0312C  IJU03BAC  

StrideUp + RealUp UGL Taupe IJU0412C  IJU04BAC  

Ciottolo Chalk Ciottolo Beige

Ciottolo Sand Ciottolo Taupe
6 mm thick - 20x120 | 8”x471/4”

Listello Tratto

Chalk Beige

6 mm
REALUP
Listello Tratto

6 mm
REALUP
Muretto

9 mm
REALUP + 
STRIDEUP
Muretto

9 mm
REALUP + 
STRIDEUP
Mosaico

 

UGL 20x120 
8”x471/4”

30x30 
117/8”x117/8”

30x30 
117/8”x117/8”

30x30 
117/8”x117/8”

Chalk IJU01LT IJU01MB IJU01MB9 IJU013MA

Beige IJU02LT IJU02MB IJU02MB9 IJU023MA

Sand IJU03MB9 IJU033MA

Taupe IJU04MB9 IJU043MA

Listello 
Tratto

Muretto Mosaico

 

Tessera
2,5x120 
1”x471/4”

Tessera
2,8x9,8 
11/8”x37/8”

Tessera
5x5 
2”x2”

Su rete | mesh mounted

6, 9 mm thick - 30x30 | 117/8”x117/8”

Muretto

Chalk

Sand Taupe

Beige

9 mm thick - 30x30 | 117/8”x117/8”

Mosaico

Chalk

Sand Taupe

Beige
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Schede tecniche consultabili sul sito:
Technical details available on: 

Techniken karten im auffindbar:
Fiches techniques à consulter sur le syte: 

www.italgranitigroup.com

* Si raccomanda di consultare Project Department per le indicazioni necessarie al corretto utilizzo.
It’s advisable to refer Project Department for all necessary guidelines to a correct use.
Zur korrekten Anwendung wird empfohlen unsere Project Department zu kontaktieren.
Merci de consulter nôtre Project Department pour les indications a un usage correct.

CARATTERISTICA TECNICA
PHYSICAL PROPERTIES
TECHNISCHE DATEN
CARACTERISTIQUE TECHNIQUE

METODICA DI PROVA
TESTING METHOD
PRÜFVERFAHREN
NORME D’ESSAIS

RIFERIMENTO NORMA
REFERENCE STANDARD
RÉFÉRENCE NORME
STANDARDWERT

VALORE PRODOTTO
PRODUCT VALUES
PRODUKT WERTE
VALEUR PRODUIT

Dimensioni
Sizes
Abmessungen
Dimensions

EN ISO 10545-2

7cm ≤ N < 15 cm N ≥ 15 cm

Rettificato / Rectified

Conforme
Conforming
Erfüllt
Conforme

(mm) (%) (mm)

Lunghezza e larghezza - Length and width - Länge und Breite Longueur et largeur ±0.9 ±0.6 ±2.0

Spessore - Thickness - Stärke - Epaisseur ±0.5 ±5.0 ±0.5

Rettilineità spigoli - Linearity - Kantengeradheit - Rectitude des arêtes ±0.75 ±0.5 ±1.5

�Ortogonalità - Wedging - Rechtwinkligkeit - Orthogonalité ±0.75 ±0.5 ±2.0

Planarità - Warpage - Ebenflächigkeit - Planéité ±0.75 ±0.5 ±2.0

Aspetto: percentuale di piastrelle accettabili nel lotto - appearance: percentage of 
acceptable tiles, per lot oberflächenbeschaffenheit: prozentsatz der fliesen, die den 
gefordeten eigenschaften entsprechen - aspect: pourcentage de carreaux acceptables sur 

95 % 
min.

95 % 
min. -

Assorbimento d’acqua % - Water absorption %
Wasseraufnahme % - Absorption d’eau % EN ISO 10545-3 Ev ≤ 0,5% Conforme - Conforming

Erfüllt - Conforme

Resistenza alla flessione - Modulus of rupture
Biegezugfestigkeit - Résistance à la flexion

EN ISO 10545-4

Valore medio 35 N/mm2 min. Conforme - Conforming
Erfüllt - Conforme

Sforzo di rottura - Breakage resistence 
Bruchlast - Resistance a la rupture

sp. > = 7,5 mm: min 1300 N

sp. < 7,5 mm: min 700 N

Conforme - Conforming
Erfüllt - Conforme

Resistenza all’abrasione profonda - Scratch resistance
Bestimmung des Widerstandes gegen tiefen Verschleib 
- Résistance à l’abrasion

EN ISO 10545-6 175 mm3 max.
Medio - Average 
Mittelwert - Moyenne
< 150 mm3

Coefficiente di dilatazione termica lineare - Thermal 
expansion coefficient - Wärmeausdehnung - Coeffi-
cient de dilatation thermique linéaire

EN ISO 10545-8 Valore dichiarato - Declared value - Valeur declaré - Valor declarado 6,8 MK-1

Resistenza agli sbalzi termici - Thermal shock resistan-
ce - Temperaturwechselbeständigkeit - Résistance aux 
écarts de température

EN ISO 10545-9 Test superato in accordo con ISO 10545-1 - Pass according to ISO 10545-1
Pv en accord avec norme en 10545-1 - Test ueberstanden nach ISO 10545-1

* 
Resistente  - Resistant  
Widerstandsfähig - Résistants

Resistenza al gelo - Frost resistance
Frostbeständigkeit - Résistance au gel EN ISO 10545-12 Test superato in accordo con ISO 10545-1 - Pass according to ISO 10545-1

Pv en accord avec norme en 10545-1 - Test ueberstanden nach ISO 10545-1 

* 
Resistente  - Resistant
Widerstandsfähig - Résistants

Resistenza a basse concentrazioni di acidi e alcali 
Resistance to low concentrations of acids and alkali 
- Résistance à des basses concentrations d’acides et 
bases - Beständigkeit gegen schwach konzentrierte 
säuren und laugen

EN ISO 10545-13

Valore dichiarato - Declared value - Valeur declaré - Angegebener Wert
* 
Resistente  - Resistant 
Widerstandsfähig - Résistants

Resistenza ad alte concentrazioni di acidi e alcali
Resistance to high concentrations of acids and alkali
Résistance à des hautes concentrations d’acides et 
bases Beständigkeit gegen stark konzentrierte säuren 
und laugen

Valore dichiarato - Declared value - Valeur declaré - Angegebener Wert
* 
Resistente  - Resistant 
Widerstandsfähig - Résistants

Resistenza ai prodotti chimici di uso domesticow e 
agli additivi per piscina - Resistance to domestic che-
micals and additives for swimming pools - Résistance 
aux prod. chimiques d’usage domestique et additifs 
pour piscines Beständigkeit gegen chemische haushal-
tsreiniger und zusatzstoffe für scwhimmbäder

UB min. UA

Resistenza alle macchie di piastrelle non smaltate 
naturali - Stain resistance of unglazed matte porcelain 
Fleckenbeständigkeit von unglasierten natur Fliesen 
Résistance aux taches des carreaux non emaillés 
naturel

EN ISO 10545-14 Valore dichiarato - Declared value - Valeur declaré - Angegebener Wert 
* 
Resistente  - Resistant 
Widerstandsfähig - Résistants

Resistenza alla scivolosità
Slip resistance
Rutschfestigkeit
Résistance au dérapage

EN 16165

Annex A

Valore disponibile a richiesta
Value available upon request
Wert auf Anfrage verfügbar
Valeur disponible sur demande

Annex B

Valore disponibile a richiesta
Value available upon request
Wert auf Anfrage verfügbar
Valeur disponible sur demande

B.C.R.A. - D.M.236/ 89 Dove richiesto - If needed - Nach anforderung - Si demande > 0,40 Dry / > 0,40 Wet

ANSI A326.3 D COF Dove richiesto - If needed - Nach anforderung - Si demande ≥ 0,42 Wet

Conforming to Standards EN 14411 ISO 13006 APPENDICE G GRUPPO BIa UGL con Ev ≤ 0,5%

Tabelle tecniche Gres porcellanato
Technical specifications Porcelain stoneware



italgranitigroup.com


